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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1) PRIEKSLIKUMA PAMATOJUMS UN MERKI

Amsterdamas Ligums nosaka mérki pakapeniski izveidot kopigu brivibas, drosibas un
tiesiskuma telpu, cita starpa pienemot pasakumus attieciba uz tiesisko sadarbibu
civillietas. Saskana ar EK Liguma 65. pantu Kopiena pienem pasakumus tiesu iestazu
sadarbibai parrobezu civillietas, ciktal tas vajadzigs ieks€ja tirgus pienacigas darbibas
nodroSinasanai. Liguma 65. panta b) apaksSpunkta 1pasi noradita ,,saderibas veicinasana
noteikumos, ko dalibvalstis pieméro attieciba uz tiesibu normu kolizijam un
jurisdikcijas konfliktiem.”

Tiesibu koliziju normu saskanoSana veicina spriedumu savstarp&jo atziSanu. Tas, ka
dalibvalstu tiesas pieméro vienadas koliziju normas, lai noteiktu konkr&tajai situacijai
piemérojamas tiesibas, veicina savstarp&jo uzticibu saistiba ar citu dalibvalstu
pienemtajiem tiesu lémumiem.’

Eiropadome jautajumam par SkirSanas lietam piem&rojamam tiesibam ir pieversusies
divreiz. Eiropadome Viné 1998. gada noteica, ka laulibas SkirSanai piemérojama
tiesibu instrumenta radiSanas iesp&ja jaapsver piecu gadu laikd péc Amsterdamas
liguma spéka stasanas’ Vélak Eiropadome 2004. gada novembri aicindja Komisiju
2005. gada iesniegt Zalo gramatu par tiesibu koliziju normam $kirsanas lietas.’

Visparejais konteksts

Lidz ar piecaugoSo pilsonu mobilitati Eiropas Savieniba palielinas tadu laulato paru
skaits, kur laulatas puses ir dazadu valstu pilsoni vai laulatie dzivo dazadas dalibvalstis,
vai laulatie dzivo dalibvalsti, nevienam no abiem neesot vai tikai vienam esot SIs
dalibvalsts pilsonim. Nemot véra augsto skirSanas ipatsvaru Eiropas Savieniba, laulibas
lietas piemérojamo tiesibu un jurisdikcijas jautajums katru gadu skar daudzus pilsonus.
Pievienota ietekmes noveért€juma 3.iedala ietverti skaitliskie raditaji, kas raksturo
starptautiska rakstura laulibas SkirSanas un laulibas noslégSanas gadijumu skaitu
Eiropas Savieniba.

Spéka esosie noteikumi priekslikuma joma

Patlaban nav Kopienas noteikumu par to, kadi likumi piemérojami laulibas lietas.
Pirmais gimenes tiesibu joma pienemtais Kopienas tiesibu akts — Padomes
Regula (EK) Nr. 1347/2000" — noteica normas attieciba uz jurisdikciju, spriedumu
atziSanu un izpildi laulibas lietas, ka ar1 lietas par abu laulato vecaku atbildibu par
bérniem laulibas lietu tiesvedibas konteksta. Tacu ta neietvéra noteikumus par

Pasakumu programma, lai Tstenotu nolémumu savstarpgjas atziSanas principu civillietas un
komerclietas, pienemta 30.11.2000., OV C 12, 15.1.2001., 1. Ipp.

Vines ricibas plans, ko Eiropadome pienéma 1998. gada 3. decembrt, OV C 19, 23.1.1999., 1. Ipp.
Hagas programma brivibas, drosibas un tiesiskuma stiprinasanai Eiropas Savieniba, ko Eiropadome
pienéma 2004. gada 4. - 5. novembrT.

Padomes 2000. gada 29. maija Regula (EK) Nr. 1347/2000 par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un
izpildi laulibas lietas un lietas par abu laulato vecaku atbildibu par bérniem. OV L 160, 30.06.2000.,
19. Ipp.
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piemé&rojamam tiesibam.

Padomes Regula (EK) Nr. 2201/2003°, ar kuru atcéla un no 2005. gada 1. marta
aizstaja Padomes Regulu (EK) Nr. 1347/2000, $aja zina nenoteica nekadus grozijumus.
Piem@rojamo tiesibu jautdjums netika izvirzits diskusijas par min€to regulu, kura

faktiski negroziti parpemtas Padomes Regulas (EK) Nr. 1347/2000 laulibas tiesibu
normas.

Padomes Regula (EK) Nr.2201/2003 lauj laulatajiem izvel€ties vienu no dazadiem
alternativiem jurisdikcijas pamatiem. Ja dalibvalsts tiesa ir ierosinats laulibas process,
tad piemérojamas tiesibas nosaka, pamatojoties uz attiecigas dalibvalsts tiesibu koliziju
normam, kuras balstas uz loti dazadiem kriterijiem.

Lielaka dala dalibvalstu piemé&rojamas tiesibas nosaka, pamatojoties uz saistoSo faktoru
gradaciju, cenSoties nodro$inat, lai process noritétu saskana ar to tiesisko kartibu, ar
kuru tas ir viscieSak saistits. Citas dalibvalstis laulibas lietu procesos sistematiski
pieme€ro savas valsts tiesibas (lex fori).

Priekslikuma mérki

Sa priekslikuma vispargjais mérkis ir sniegt skaidru un vispusigu juridisko regul&jumu
laulibas lietas Eiropas Savieniba un nodros$inat pilsoniem paredzamibas, elastibas un
tiesas pieejamibas zina adekvatus risinajumus.

Pasreizgja situacija var radit daudzas problémas starptautiska rakstura laulibas lietu
tiesvediba. Dalibvalstu materialo tiesibu un tiesibu koliziju normu liela dazadiba rada
tiesisko nenoteiktibu. Dalibvalstu tiesibu koliziju normu lielo atSkiribu un
komplicétibas del dazadas valstiskas piederibas laulatajiem ir loti griiti paredzet, kuras
tiesibas tiks piemérotas vinu laulibas lietas tiesvediba. Lielaka dala dalibvalstu
nepielauj nekadu iesp&ju laulatajiem izveleties laulibas lietu tiesvediba piem@rojamas
tiesibas. Sa iemesla dg| var rasties situacijas, kad laulatie tikai vaji saistiti ar tiesibam,
kuras tiek piemérotas, un sekas, kas neatbilst pilsonu tiesiskajai palavibai. Turklat
pasreiz€jas normas var laulatos mudinat uz ,,apsteigSanas saciksti” (,,ush to court”),
t.i., iesniegt pieteikumu tiesa, pirms to ir izdarijis otrs laulatais, lai nodroSinatu, ka
tiesvediba notiek saskana ar noteiktam tiesibam atbilstosi vipa vai vinas interesém.
Visbeidzot, pasreiz€jas normas negarant€ pietiekamu tiesu pieejamibu.

Priekslikums groza Padomes Regulu (EK) Nr.2201/2003 attieciba uz laulibas lietu
jurisdikciju un tiesvediba piemérojamam tiesibam, lai sasniegtu $adus mérkus:

o Tiesiskas noteiktibas un paredzamibas nostiprinasana

Priekslikums ievie§ saskanotas tiesibu koliziju normas laulibas SkirSanas un laulato
Skirtibas lietas, kas lauj laulatajiem viegli paredzet, kuras tiesibas tiks piemérotas vingu
laulibas lietas tiesvediba. lerosinatais regul€jums vispirms balstas uz pasu laulato
izveli. Lai izvairitos no ,,eksotisku” tiesibu piemerosanas, ar kuram laulatajiem ir vaja
saistiba vai tas nav vispar, izvéle aprobezojas ar tiesibam, ar kuram laulatajiem ir cieSa

Padomes 2003. gada 27. novembra Regula (EK) Nr. 2201/2003 par jurisdikciju un spriedumu atzisanu
un izpildi laulibas lietas un lietas par abu laulato vecaku atbildibu un par Regulas Nr. 1347/2000
atcelSanu, OV L 338, 23.12.2003., 1. Ipp.
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saistiba. Ja laulatie neizdara izvéli, tad piemérojamas tiesibas nosaka, pamatojoties uz
saistoso faktoru gradaciju, kura nodros$inas, ka laulibas lietas tiesvedibas process norit
saskana ar to tiesisko kartibu, ar kuru laulatie ir cieSi saistiti. Gan attiecigajiem
laulatajiem, gan tiesibu praktikiem tas nozimé ievérojami lielaku tiesisko noteiktibu un
paredzamibu.

o FElastibas palielindsana, ieviesot ierobezotu pusu autonomiju

Paslaik laulibas lietas puSu autonomijas princips ir loti ierobezots. Dalibvalstu tiesibu
koliziju normas paredz principa tikai vienu risinajumu $aja situacija, pieméram, laulato
kopgjas pilsonibas valsts tiesibu pieméroSanu vai tiesas atrasanas valsts tiesibu (law of
the forum) pieméroSanu. PriekSlikums paredz elastigaku tiesisko regul&jumu, ievieSot
ierobezotu iesp&ju laulatajiem izvéleties a) piemérojamas tiesibas un b) kompetento
tiesu laulibas SkirSanas un juridiskas atSkirSanas lietu tiesvediba. Laut laulatajiem
vienoties par Stm lietam 1pasi lietderigi var€tu bt tajos gadijumos, kad laulibu skir péc
abpus€jas vienoSanas. Ir paredzeti 1paSi noteikumi, lai nodroSinatu to, ka laulatie
apzinas savas izvéles sekas.

o Tiesas pieejamibas nodrosinasana

Priekslikumam biitu jauzlabo ari tiesas pieejamiba laulibas lietu tiesvediba. Iesp€ja
izveleties kompetento tiesu tiesvediba, kas saistita ar laulibas SkirSanu un laulato
juridisko atskirSanu (prorogacija), uzlabos tiesu pieejamibu laulatajiem, kuriem ir
dazada pilsoniba. Prorogacijas noteikumu pieméro neatkarigi no ta, vai laulatie dzivo
dalibvalsti vai tresa valsti. Turklat priekSlikuma ipasi pemta vera nepiecieSamiba
nodro§inat tiesu pieejamibu laulatajiem ar dazadu pilsonibu, kuri dzivo tre$a valsti.
Priekslikums ievie$ vienotu un vispusigu regul&jumu attieciba uz par&jiem jurisdikcijas
(piekritibas) jautajumiem, lai palielinatu juridisko skaidribu un nodro$inatu tiesu
pieejamibu laulibas lietas laulatajiem, kuri dzivo tresa valsti, bet vel€tos, lai tiesvediba
notiek dalibvalsti, ar kuru tie ir cieSi saistiti.

o Otra lauldta apsteigsanas novérsana

Visbeidzot, priekSlikuma risinata ari ,apsteigSanas sacikstes”(,,yush to court”)
probléma, t.i., kad viens laulatais cenSas apsteigt otru laulibas SkirSanas pieteikuma
iesniegSana, lai nodroSinatu, ka tiesvediba notiek saskana ar tiesibam, kas aizsarga vina
intereses. Sa iemesla dél var rasties tadas situacijas, kad pieméro tiesibas, ar kuram
atbildetajs nejlitas ciesi saistits vai kuras nepem vera vina vai vinas intereses. Tas ar1
apgritina samierinaSanas centienus un atstdj maz laika mediacijai. Saskanotu tiesibu
kolizijas normu ievieSana var€tu iev€rojami samazinat ,,apsteigSanas sacikstes” risku,
jo jebkura Kopienas tiesa, kura laulatie vérstos, piem&rotu tiesibas, kas noteiktas,
pamatojoties uz kop€jam tiesibu normam.

e Saskaniba ar citu jomu politiku un Eiropas Savienibas mérkiem

Priekslikums respekté pamattiesibas un ievéro principus, kas Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta 1pasi atziti par Kopienas tiesibu vispargjiem principiem. Ipasa
veriba veltita tam, lai priekSlikuma butu pilniba respektétas Pamattiesibu hartas
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47. panta noteiktas tiesibas uz taisnigu tiesu.
INTERESENTU VIEDOKLU IEGUSANA UN IETEKMES NOVERTEJUMS
e Interesentu viedoklu iegiiSana

Komisija 2005. gada 14.martd iesniedza Zalo gramatu par laulibas SkirSanai
piem&rojamiem tiesibu aktiem un jurisdikciju’. Zalaja gramata aprakstitas pasreizgjas
situacijas nepilnibas un ierosinati vairaki iesp&jamie problému risindjumi. Sie
iesp€jamie risinajumi ir: status quo saglabaSana; tiesibu koliziju normu saskanosana;
ierobezotas iesp&jas ievieSana, laujot laulatajiem izveleties piemérojamas tiesibas;
Padomes Regulas (EK) Nr.2201/2003 treSaja panta noradito piekritibas pamatu
parskatiSana; Padomes Regulas (EK) Nr. 2201/2003 septita panta parskatiSana attieciba
uz pargjo piekritibu; ierobezotas iesp&jas ievieSana, laujot laulatajiem izvEl&ties
kompetento tiesu; ierobezotas iesp€jas ievieSana, laujot parsitit lietu; un, visbeidzot,
dazadu risinajumu kombinacija.

- _ _ = 7
Komisija sanéma apméram 65 atsauksmes par Zalo gramatu’.

Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2005. gada 28. septembra atzinuma par
Zalo gramatu pausta atziniba Komisijas ierosinatajiem pasakumiem.

Komisija 2005. gada 6. decembrT organiz€ja publisko uzklausiSanu. Péc tam
2006. gada 14. marta notika ekspertu sanaksme. Diskusiju pamata bija Komisijas
dienestu izstradatais darba dokuments.

Atsauksmju lielakaja dala atzita nepiecieSamiba veicinat juridisko skaidribu un
paredzamibu, ieviest ierobezotu pusu autonomiju un noverst ,,apsteigSanas saciksti”.
Dazi dalibnieki izteica bazas, ka tiesibu koliziju normu saskanoSana varétu tiesam
uzlikt par pienakumu piemérot arvalstu likumus; tas paildzinatu tiesvedibu un raditu
papildu izmaksas laulibu lietas.

Iegiitie interesentu viedokli nemti vera §a priekslikuma sagatavosana.

e Ekspertu iesaistiSana un izmantoSana
Argja ekspertize nebija nepieciesama.
e letekmes novertejums

Komisija ir veikusi ietekmes novert€jumu, kas pievienots priekSlikumam. Ietekmes
novertejuma izskatitas Sadas iesp€jas: 1) status quo, ii) uzlabota dalibvalstu sadarbiba,
iii) tiestbu koliziju normu saskanoSana, ietverot ierobezotu iesp&u laulatajiem
izveleties piemerojamas tiesibas, iv) Padomes Regula (EK) Nr.2201/2003 ietverto
vispargjas piekritibas noteikumu groziSana, v) ierobezotas iesp€jas ievieSana, laujot

COM(2005) 82, galiga redakcija.
Publicétas atbildes atrodamas, izmantojot adresi:
http://ec.europa.eu/justice_home/news/consulting_public/news_consulting_public_en.htm.

LV



LV

3)

laulatajiem izvéleties kompetento tiesu, un vi) Padomes Regula (EK) Nr. 2201/2003
ietverto pargjas piekritibas noteikumu grozisana.

Ietekmes noveért€jums liecina, ka, lai atrisinatu dazadas problémam, ir vajadziga
Kopienas darbibu kombinacija. Ar So zigojumu tiek izteikts priekSlikums grozit
Padomes Regulu (EK) Nr. 2201/2003, ietverot tiesibu koliziju normu saskanosanu lidz
ar ierobezotu iesp&ju laulatajiem izvéleties piemérojamas tiesibas, prorogacijas
ievieSanu un 7. panta noradito pargjas piekritibas noteikumu groziSanu.

Komisijas zinojums par darba programmu, kura ietverts ietekmes novertejums, ir
pieejams timekla vietné
http://europa.eu.int/comm/justice_home/news/consulting_public/news _consulting_publ
ic_en.htm.

PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ELEMENTI

e Juridiskais pamats

Sa priekslikuma juridiskais pamats ir EK Liguma 61.panta c) apak$punkts, kas
pilnvaro Kopienu veikt pasakumus tiesu iestazu sadarbibai civillietas ta, ka tas noteikts
65. panta.

65. pants pieskir Kopienai likumdoSanas pilnvaras attieciba uz tiesu sadarbibu
parrobezu civillietas tiktal, ciktal tas vajadzigs iek$€ja tirgus pienacigas darbibas
nodroS§inasanai. Liguma 65. panta b) apakSpunkta skaidri noradits uz pasakumiem
saderibas veicinasanai noteikumos, ko dalibvalstis pieméro attieciba uz tiesibu normu
kolizijam un jurisdikcijas konfliktiem.

Priekslikums attiecas tikai uz tiem jurisdikcijas noteikumiem un piemé&rojamam
tiesibam, ar kuriem saskaras starptautiskas situacijas, pieméram, kad laulatie dzivo
dazadas dalibvalstis vai tiem ir dazada pilsoniba. Lidz ar to ir attiecigi izpildits
65. panta parrobezu nosacijums.

Jautajuma par to, vai pasakumi ir vajadzigi iek$gja tirgus pienacigai funkcion€sanai,
Kopienas institiicijam ir zinama ricibas briviba. Sis priekslikums sekmé ieksgja tirgus
pienacigu funkciongSanu, novérsot jebkadus personu brivas parvietosanas Skérslus, ar
ko tas tagad saskaras to problemu del, ko rada saglabajusas dalibvalstu likumu
atSkiribas attieciba uz laulibu lietas piem&rojamam tiesibam un jurisdikeiju.

e Subsidiaritates princips

Sa priekslikuma mérkus nevar sasniegt dalibvalstis, darbojoties atseviski, bet tie prasa
Kopienas méroga darbibu, pienemot kopigas tiesibu normas attieciba uz jurisdikciju un
piem&rojamam tiesibam. Jurisdikcijas jeb piekritibas tiestbu normam, ka ari tiesibu
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S)

koliziju normam ir jabiit identiskam, lai pilsoniem biitu nodroSinata tiesiska noteiktiba
Patlaban nav spéka esoSas starptautiskas dalibvalstu konvencijas laulibas lietas
piemérojamo tiesibu jautdjuma. Sabiedriska aptauja un ietekmes novertjums ir
pieradijusi, ka Saja priekslikuma risinato problému mérogs ir nozimigs un katru gadu
tas skar tikstoSiem pilsonu. Nemot véra problémas biittbu un mérogus, merki ir
sasniedzami vienigi Kopienas limen.

e Proporcionalitates princips

Priekslikums atbilst proporcionalitates principam, jo tas stingri aprobezojas ar to, kas
nepiecieSams, lai sasniegtu ta mérkus. lerosinatie noteikumi piem&rojamo tiesibu joma
attiecas tikai uz laulibas SkirSanu un laulato juridisko atSkirSanu, bet neskar laulibas
atziSanu par neesosu.

Ir paredzams, ka Sis priekslikums neuzliks nekadu papildu finansialu vai administrativu
slogu pilsoniem, bet radis tikai loti ierobeZotu papildu slogu dalibvalstu iestadém.

e Instrumenta izvéle

Atbilstosi priekSlikuma biitibai un mérkim ta istenoSanai nepiecieSamais instruments ir
regula. Lai nodroSinatu juridisko skaidribu un paredzamibu, ir vajadzigas skaidras un
vienotas tiesibu normas. Ierosinatas normas attieciba uz jurisdikciju un piemeérojamam
tiestbam ir siki izstradatas un precizas, un nav vajadziga to TstenoSana dalibvalstu
tiesibas. Atstajot dalibvalstim jebkadu ricibas brivibu So normu TstenoSana, biitu
apdraudéts juridiskas skaidribas un paredzamibas mérkis.

IETEKME UZ BUDZETU

Priekslikums neietekmé& Kopienas budzetu.
PAPILDU INFORMACIJA

e VienkarSoSana

Priekslikums paredz vienkarSot pilsoniem un tiesibu praktikiem veicamas
administrativas procediiras.

Jo 1pasi tiesibu koliziju normu saskanoSana iev€rojami vienkarSos privato pusu un
[tiesibu] praktiku stavokli, jo tie varés noteikt piemerojamas tiesibas, pamatojoties uz
vienotu tiesibu normu kopumu, kas aizstas esosas divdesmit ¢etru dalibvalstu tiesibu
koliziju normas.

Priekslikums ieklauts Komisijas istenotaja acquis communautaire aktualiz€Sanas un
vienkarSosanas programma.

e PriekS$likuma izvérsts izklasts
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IT sadala - Jurisdikcija
3.a pants

Ar So noteikumu tiek ieviesta ierobezota iesp&ja, laulatajiem laulibas SkirSanas un
laulato  Skirtibas gadijumos kopigi vienojoties, noradit kompetento tiesu
(,,prorogacija”). Tas sasaucas ar 12. pantu Padomes Regula Nr.2201/2003, ar kuru
pusém atlauts ar daZiem nosacljumiem vienoties par kompetento tiesu vecaku
atbildibas lietas.

Sadi pastiprinata pusu autonomija sniegs laulatajiem lielaku juridisko skaidribu un
paredzamibu. Pasreiz€jas jurisdikcijas normas nelauj laulatajiem pieteikt laulibas
SkirSanu dalibvalsti, kuras pilsonis ir tikai viens no vigiem, ja nav cita saistoSa faktora.
Jaunais noteikums 1pasi uzlabos tiesas pieejamibu laulatajiem ar dazadu pilsonibu,
laujot viniem péc kopigas vienoSanas noradit tiesu vai tiesas dalibvalsti, kuras pilsonis
ir viens no viniem. ST iespgja attiecas uz laulatajiem, kuri dzivo dalibvalstis, ka arT
laulatajiem, kuri dzivo tresas valstis. Laulatie, kuri norada kompetento tiesu, var
izmantot arT iesp€ju izveleties piemerojamas tiesibas saskana ar 20.a pantu.

Ir jaieveéro dazas formalas prasibas, lai nodroSinatu to, ka abi laulatie apzinas savas
izvéles sekas.

Iesp&ju izveleties kompetento tiesu nepieméro attieciba uz laulibas atziSanu par
neesosu; Sajos gadijumos pusu autonomijas princips nav piemerojams.

Regulas 4. un 5. pants grozits, nemot véra jauno prorogacijas normu.

Regulas 6. pants tiek svitrots. Sabiedriska apsprieSana liecina, ka §is noteikums var
radit neskaidribu. Tas ir arT lieks, jo 3., 4. un 5. panta aprakstits, kados apstaklos tiesai
ir ekskluziva kompetence, ja attiecigas dalibvalsts teritorija atrodas viena laulata
pastaviga dzivesvieta vai laulatais ir dalibvalsts pilsonis, vai — Apvienotas Karalistes
un Irijas gadijuma — viena no min&tajam valstim ir laulatas personas domicils.

7. pants

Pasreizgjais 7. pants norada, ka gadijumos, kad laulatie nav pastavigie iedzivotaji
dalibvalsts teritorija un tiem nav kop€jas pilsonibas, piekritibu katra dalibvalsti nosaka
§1s valsts noteikumi par starptautisko piekritibu. Tomer dalibvalstu tiesibu normas
balstas uz dazadiem krit€rijiem un ne vienmér isteni nodroSina tiesas pieejamibu
laulatajiem, kaut arT tiem biitu cieSa saistiba ar attiecigo dalibvalsti. Tas var radit
situdcijas, kad ES vai treSa valsti nav jurisdikcijas, lai rikotos ar pieteikumu laulibas
SkirSanai, laulato Skirtibai vai laulibas atziSanai par neesosu. Tas var ar radit praktiskas
grutibas saistiba ar laulibas SkirSanas atziSanu dalibvalsti, jo treSa valsti izdots [émums
netiek atzits saskapa ar Padomes Regulu (EK) Nr.2201/2003, bet gan atbilstosi
dalibvalstu likumiem vai piemérojamiem starptautiskiem noligumiem.

Priekslikums ievie§ vienotu un izsmelosu noteikumu pargjas jurisdikcijas jautajuma;
tas aizstaj dalibvalstu noteikumus attieciba uz par€jo jurisdikciju un nodro$ina tiesas
pieejamibu laulatajiem, kuri dzivo tresas valstis, bet paliek cieSi saistiti ar noteiktu
dalibvalsti, kuras pilsoni vini ir, vai kur vini noteiktu laiku ir dzivojusi. Sis normas
pieméroSanas joma atbilst tai, kas noradita 3. pantd par vispargjo piekritibu, un to
pieméro laulibas SkirSanas un laulato juridiskas atSkirSanas lietas, ka ari lietas par
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laulibas atziSanu par neesosu.
12. pants

Regulas 12. pants tiek grozits, lai nodroSinatu, ka tiesa, ko laulibas SkirSanas gadijuma
izvelgjusies laulatie saskana ar 3.a pantu, ir kompetenta ar1 vecaku atbildibas lietas
saisttba ar laulibas SkirSanas pieteikumu, ar noteikumu, ka ieveroti 12.panta
nosacijumi, 1pasi jurisdikcija labakajas bérna intereses.

I1.a nodala. Piemérojamas tiesibas laulibas SkirSanas un laulato Skirtibas lietas

Komisija ierosina ieviest tadas saskanotas tiesibu koliziju normas laulibas SkirSanas un
laulato Skirtibas lietas, kuras vispirms balstitos uz laulato izdarito izveli. Izv€les
iesp&jas aprobezojas ar tiesibam, ar kuram laulatajiem ir ciesa saistiba, ko nosaka vinu
pédgja kopiga dzivesvieta, ja viens no laulatajiem vél tur dzivo vai valstiska piederiba,
kas ir vienam no laulatajiem, ka arT ar vinu ieprieks$€jas pastavigas dzivesvietas valsts
tiesibam vai atraSanas valsts tiesibam.

Lielaka dala no respondentiem aptauja par Zalo gramatu atzinu$i, ka laulato Skirtibai
un laulibas SkirSanai japieméro kopgjas tiesibu koliziju normas, jo laulato Skirtiba
daudzos gadijumos ir nepiecieSams process pirms laulibas SkirSanas. Dalibvalstis,
kuras atzist laulato juridisko atSkirSanu, pieméro vienas un tas paSas tiesibu koliziju
normas laulibas SkirSanas un laulato juridiskas atskirSanas gadijumiem. Turprett lieclaka
dala aptaujato neatzina So normu attiecinasanu uz laulibas atziSanu par neesosu, kas ir
ciesi saistits ar laulibas speka esibu, ko parasti regulé tas valsts likumi, kur lauliba ir
noslégta (lex loci celebrationis), vai laulato pilsonibas valsts likumi (lex patriae).

20.a pants

Dalibvalstu tiesibu koliziju normas lielakoties paredz tikai vienu konkrétas situacijas
risingjumu. Ar priekslikumu méginats rosinat laulato elastibu, laujot tiem izvéleties
laulibas SkirSanai un laulato Skirtibai piemérojamas tiesibas. Piemérojamo tiesibu loks
ir jaierobezo ar tiesibam, ar kuram laulatie ir cie$i saistiti. Panta norma ietvertas
noteiktas procesualas prasibas, lai nodro$inatu, ka laulatie apzinas savas izvéles sekas.

20.b pants

Ja puses neizdara izvéli, tad piem@rojamas tiesibas butu janosaka, pamatojoties uz
saistoSo faktoru skalu, vispirms nemot véra laulato pastavigo dzivesvietu. Sie vienotie
noteikumi nodrosinas juridisko skaidribu un paredzamibu. Saskanotu tiesibu koliziju
normu ievieSana varétu ievérojami samazinat ,,apsteigSanas sacikstes” risku, jo jebkura
Kopienas tiesa, kura iesniegts pieteikums, piemérotu tiesibas, kas noteiktas,
pamatojoties uz kopg&jiem noteikumiem.

Ta ka regulgjuma galvenais pamats ir laulato kopiga pastaviga dzivesvieta un, ja tas
nav, tad pedg€ja pastaviga dzivesvieta, ja viens no laulatajiem joprojam tur dzivo, tad
lielakoties tiks piemérotas tiesas valsts tiesibas. Lidz ar to saruks problémas saistiba ar
arvalstu tiesibu piemerosanu.

20.c pants

Lai gan tas nav T1paSi izklastits teksta, ierosinata regula paredz€ta universalai
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piemérosanai, ar to saprotot, ka tiesibu koliziju normas var noradit Eiropas Savienibas
dalibvalstu tiesibas vai treSo valstu tiesibas.

Ja ir noraditas kadas citas dalibvalsts tiesibas, tad Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikls
civillietas un komerclietas var palidzet tiesam izprast arvalstu likumu saturu.

20.d pants

Atlaujot atgriezenisko noradi (remvoi) vai noradi uz treso valsti tiktu apdraudéts
tiesiskas noteiktibas meérkis. Piem&rojamo tiesibu noteikSana saskana ar vienotam
tiesibu koliziju normam attiecigi nozimé to, ka tiek noraditas piemérojamo tiesibu
materialtiesiskas normas, bet nevis to starptautisko privato tiesibu norma.

20.e pants

Valsts sabiedriskas kartibas nosacito iznp€mumu mehanisms lauj tiesai noraidit koliziju
normas noraditas arvalstu tiesibas, ja arvalstu likuma piem@roSana konkréta gadijuma
biutu pretruna atraSanas valsts sabiedriskajai kartibai. Vardkopa ,,acimredzami
nesaderiga” skaidri norada, ka sabiedriskas kartibas nosacitie izn@mumi var bt tikai
izn€muma gadijumi.

Apvienotas Karalistes, Irijas un Danijas nostaja

Apvienota Karaliste un Irija nepiedalas EK Liguma IV sadalas noteiktajas sadarbibas
jomas, ja vien tas nesniedz pazinojumu par to, ka vé€las piedalities saskana ar 3. pantu
Protokola par Apvienotas Karalistes un Irijas nostdju, kas pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinasanas ligumam.

Saskana ar 1. un 2. punktu Protokola par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumam, Danija nepiedalas $is
regulas pienemsana, regula tai nav saisto$a un nav japiemero.
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2006/0135 (CNS)
Priekslikums

PADOMES REGULA

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 2201/2003 attieciba uz jurisdikciju laulibas lietas un ievie$

noteikumus par $ajas lietas piemérojamam tiesibam

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaSanas ligumu, jo 1pasSi ta 61. panta c) apakSpunktu un
67. punkta 1. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu®,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu’,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu'®,

ta ka:

(1)

)

3)

(4)

Eiropas Savieniba ir nospraudusi mérki veidot un attistit Eiropas Savienibu ka
brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu, kur nodroSinata briva personu parvietoSanas.
Lai pakapeniski veidotu sadu telpu, Kopienai cita starpa ir japienem ieks€ja tirgus
pienacigas darbibas nodro§inasanai vajadzigie pasakumi attieciba uz tiesisko sadarbibu
civillietas.

Paslaik nav Kopienas noteikumu laulibas lietas piemérojamo likumu joma. Padomes
2003. gada 27. novembra Regula (EK) Nr. 2201/2003 nosaka noteikumus attieciba uz
jurisdikciju, spriedumu atziSanu un izpildi laulibas lietds un lietas par vecaku
atbildibu, bet neietver noteikumus par piemeérojamam tiesibam.

Eiropadome, kas sanaca Viné 1998. gada 11.un 12. decembri, aicindja Komisiju
apsvert iesp&ju izstradat tiesibu aktu par laulibas SkirSanai piem&rojamam tiesibam.
Eiropadome 2004. gada novembrT aicinaja Komisiju iesniegt Zalo gramatu par tiesibu
koliziju normam laulibas SkirSanas lietas.

Saskana ar politisko mandatu Komisija 2005. gada 14. marta iesniedza Zalo gramatu
par laulibas SkirSanai piem@rojamiem tiesibu aktiem un jurisdikciju. Zala gramata
ievadija plasSu sabiedrisko apsprieSsanu par iesp&jamiem to problému risinajumiem,
kuras var rasties pasreiz€jos apstak]os.

OVC[..L L. .1 Ipp.
OVC[...L[.IL[..] Ipp.
OVCL...L[..J [...] Ipp.
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)

(6)

()

®)

€))

(10)

(1)
(12)

(13)

Sai regulai ir janodroSina skaidrs un visaptveross tiesiskais reguléjums laulibas lietas
Eiropas Savieniba, sniedzot pilsoniem atbilstoSus risinajumus tiesiskas noteiktibas,
paredzamibas, elastibas un tiesas pieejamibas zina.

Lai nodroSinatu lielaku tiesisko noteiktibu, paredzamibu un elastibu, §is regulas
uzdevums ir sniegt laulatajiem iesp&€u vienoties par kompetento tiesu laulibas
SkirSanas un laulato Skirtibas tiesvediba. Tai ar1 jasniedz zindma iesp&ja pusém
izvEleties piemerojamas tiesibas laulibas SkirSanas un laulato juridiskas atskirSanas
lietas. Sada iesp&ja nav attiecinima uz laulibas atziSanu par neesosu, kas ir ciesi
saistita ar tas likumigas esibas priekSnoteikumiem; sada gadijuma pusu autonomija ir
nepiemerota.

Tadiem gadijumiem, kad puses neizdara piemérojamo tiesibu izveli, §1 regula — lai
nodroSinatu juridisko skaidribu un paredzamibu un novérstu ,,apsteigSanas saciksti”
(,,yush to court”) — ievie§ saskanotas tiesibu koliziju normas, kas balstas uz saistoso
faktoru gradaciju. SaistoSie faktori ir jaizvelas ta, lai nodro$inatu, ka laulibas SkirSanas
un laulato tiesiskas atsSkirSanas tiesvediba notiek saskana ar tiestbam, ar kuram laulibai
ir ciesa saistiba.

Sabiedribas interes€s ir attaisnojama iesp€ja izn€muma apstaklos atteikties konkréta
gadijuma piemérot arvalstu likumus, ja tas biitu neparprotama pretruna tiesas atrasanas
valsts sabiedriskajai kartibai.

Ir jagroza pargjie jurisdikcijas (piekritibas) noteikumi, lai nodroSinatu lielaku
paredzamibu un tiesu pieejamibu tresa valstt dzivojoSiem laulatajiem, kuriem ir dazada
pilsoniba. Regulai jasniedz saskanoti noteikumi par par&jo piekritibu, lai laulatie,
kuriem ir dazada pilsoniba, varétu vérsties tas dalibvalsts tiesa, ar kuru vini ir ciesi
saistiti vai nu tadel, ka ir tas pilsoni, vai tade], ka $aja valst1 atrodas vigu pedgeja kopiga
pastaviga dzivesvieta.

Padomes Regula (EK) Nr. 2201/2003 jagroza 12. pants, lai nodroSinatu, ka tiesa, ko
laulibas SkirSanas gadijuma noradijusi laulatie saskana ar 3.a pantu, ir kompetenta art
vecaku atbildibas lietas saistiba ar laulibas SkirSanas pieteikumu, ar noteikumu, ka
ievéroti min&tas regulas 12. panta nosacijumi, Tpasi tas, ka jurisdikcijai jaatbilst
labakajam bérna interesém.

Tadel attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 2201/2003.

Ta ka veicamo pasakumu meérki, proti, nodrosinat lielaku juridisko skaidribu un
elasttbu un labaku tiesu pieejamibu starptautiska rakstura laulibas lietu tiesvediba
dalibvalstu limeni nav pietieckami 1stenojami un tatad, méroga d€l, ir labak istenojami
Kopienas Itmenit, Kopiena drikst pienemt pasakumus saskana ar EK Liguma 5. panta
noteikto  subsidiaritates  principu.  Atbilsto§i min€taja panta noteiktajam
proporcionalitates principam §1 regula nesniedzas arpus ta, kas nepiecieSams, lai
sasniegtu Sos mérkus.

St regula respekté pamattiesibas un jo Tpasi ievéro Eiropas Savienibas Pamattiesibu
harta noteiktos principus ka vispargjos Kopienas tiesibu principus. Sniegta regula jo
Ipasi izstradata ta, lai nodroSinatu pilnigu saskanu ar Pamattiesibu Hartas 47. panta
noteiktajam tiesibam uz taisnigu tiesu.
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(14) [Apvienota Karaliste un Irija saskana ar 3. pantu Protokola par Apvienotas Karalistes
un Irijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas
dibinasanas ligumam, ir iesniegusas pazinojumu par to, ka v€las piedalities §1s regulas
pienemsana un piemé&rosana. |

(15) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinasanas ligumam, Danija nepiedalas Sis
regulas pienemsana, un tad€jadi $1 regula nav tai saistoSa un nav japiemeéro.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulu (EK) Nr. 2201/2003 groza sadi:
1) nosaukumu aizstaj ar So:

»Padomes Regula (EK) Nr. 2201/2003 par jurisdikciju, spriedumu atziSanu un izpildi
laulibas lietas un lietas par vecaku atbildibu, ka ar par laulibas lietas piem&rojamam
tiestbam”

2) ieklauj $adu 3.a pantu:
»3.a pants

Tiesas izvéle péc pusu vienoSands tiesvedibai laulibas SkirSanas un laulato Skirtibas
lietds

1. Laulatie var vienoties par kadas dalibvalsts tiesas vai tiesu jurisdikciju vinu
laulibas SkirSanas vai Skirtibas tiesvediba, ja viniem ar attiecigo dalibvalsti ir
ciesa saistiba, nemot véra

(a) kadu no 3. panta noraditajiem jurisdikcijas pamatiem vai

(b)  to, ka attiecigaja dalibvalsti atrodas laulato p&deja kopiga pastaviga
dzivesvieta, kur vini dzivojusi vismaz tris gadus, vai

(©) to, ka viens no laulatajiem ir attiecigas dalibvalsts pilsonis vai —
Apvienotas Karalistes un Irijjas gadijuma — kadas §is valsts teritorija
atrodas vina domicils.

2. VienoSanas par jurisdikciju ir janoformé rakstveida un japaraksta abiem
laulatajiem, velakais, iesniedzot prasibu tiesa."

3) Regulas 4. un 5. panta noradito ,,3. pants” aizstaj ar ,,3. un 3.a pants”.
4) Regulas 6. pantu svitro.
5) Regulas 7. pantu aizstaj ar So:

» /. pants
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6)

7)

Pareéja piekritiba

Ja neviens no laulatajiem nav pastavigais iedzivotajs dalibvalsts teritorija un nav
dalibvalsts pilsonis vai — Apvienotas Karalistes un Irijas gadijuma — So valstu
teritorija neatrodas vinu domicils, tad dalibvalsts tiesa ir kompetenta ar nosacijumu,
ka:

(d) laulato iepriekseja kopiga pastaviga dzivesvieta vismaz tris gadus ir
atradusies dalibvalsts teritorija; vai

(e) viens no laulatajiem ir attiecigas dalibvalsts pilsonis vai — Apvienotas
Karalistes un Irijas gadijuma — vina domicils atrodas kadas §is valsts
teritorija.”

Regulas 12. panta 1. punkta noradito ,,3. pants” aizstaj ar ,,3. un 3.a pants”.
Tiek ieklauta $ada II a nodala:

Il a NODALA

Laulibas skirSanas un laulato skirtibas lietas piemérojamas tiesibas

20.a pants

Pusu izveleétas tiesibas

1. Laulatie var vienoties par laulibas SkirSanai un laulato Skirtibai piem&rojamam
tiesibam. Laulatie var vienoties par izveli §adu tiesibu starpa:

) tas valsts tiesibas, kura atradusies laulato ped€ja kopiga pastaviga
dzivesvieta, ja viens no viniem joprojam tur dzivo;

(2) tas valsts tiesibas, kuras pilsonis vai pilsone ir viens no laulatajiem vai
— Apvienotas Karalistes un Irijas gadijjuma — kuras teritorija atrodas
viena laulata domicils;

(h)  tas valsts tiesibas, kur laulatie ir dzivojusi vismaz piecus gadus;
(1) tas dalibvalsts tiesibas, kur iesniegts pieteikums.

2. VienoSanas par piemérojamam tiesibam ir janoformé rakstveida un japaraksta
abiem laulatajiem, velakais, iesniedzot prasibu tiesa.

20.b pants
Piemérojamds tiesibas, ja puses tds neizvelas

Ja puses nav izdarijusas izveli saskana ar 20.a pantu, tad laulibas SkirSana un laulato
tiesiska atSkirSana notiek saskana ar tas valsts tiestbam:

) kur atrodas laulato pedg€ja kopiga pastaviga dzivesvieta vai, ja tas nav
piemé&rojams, tad

14

LV



LV

(k) kur atradas laulato péd€ja kopiga pastaviga dzivesvieta, ja viens no
viniem joprojam tur dzivo, vai, ja tas nav piemérojams, tad

Q) kuras pilsoni ir abi laulatie, vai — Apvienotas Karalistes un Irijas
gadijuma — kura ir abu laulato domicils, vai, ja tas nav piem&rojams,
tad

(m)  kuras tiesa iesniegts pieteikums.
20.c pants
Arvalstu tiesibu piemerosana

Ja piemérojamas citas dalibvalsts tiesibas, tad tiesa var izmantot Eiropas Tiesiskas
sadarbibas tiklu civillietas un komerclietas, lai ieglitu informaciju par to saturu.

20.d pants

Atgriezeniskds norades (renvoi) vai tresdas valsts norades nepielaujamiba

Saskana ar So regulu noradito tiesibu pieméroSana nozimé, ka tiek piemeérotas
attiecigas valsts tiesibu normas, kuras nav §is valsts starptautisko privato tiesibu
normas.

20.e pants

Sabiedriska kartiba

Saja regula noradito tiesibu noteikumu piemé&roSanu var noraidit tikai tad, ja $ada
pieméroSana ir acimredzami nesaderiga ar sabiedrisko kartibu valsti, kur atrodas
attieciga tiesa.”
2. Pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

To pieméro no 2008. gada 1. marta.

S1 regula uzliek saistibas kopuma un saskana ar Eiropas Kopienas dibinasanas Ligumu ir tiesi
piem&rojama visas dalibvalstis.

Brisele,

Padomes varda —
prieksséedetajs

[..]
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